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F ü g g e t l e n s é g i pol i t ikai het i lap . — Meg je l en ik minden v a s á r n a p . 

Előf izetési árak.: 
E g é s z é v r e 10 k o r o n a 
Fé l é v r e 5 k o r o n a 
N e g y e d é v r e . . . . 2 k. 5 0 f. 

E g y e s s z á m ára 2 0 f i l l é r . 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő és l ap tu l a j donos 

R A D O S M Ó R I C . 

S z e r k e s z t ő s é g es k i a d ó h i v a t a l : 
flBONY, V a s u t - u t c a . T e l e f o n s z á m 3 7 . 

Klöliziilúsi és hirdetési d i j ak a k iadóh ivata lhoz k ü l d e n d ő k . 

— N y i l t t é r s o r a 1 k o r o n a . — 

Magunkról. 
Egy e s z t e n d e j e lesz ho l -

nap . h o g y e lap a függe t l en -
ségi politika szo lgá la tába s z e -
gődöt t . h o g y hü t o l m á c s o l ó " 
ja lett e kerület nagy t ö b b -
sége politikai hitval lásának 
ós ó b e r őre m i n d e n e kerü-
letet ó r in lö politikai m o z g a -
l o m n a k 

Egy e s z t e n d ő rnesgvó-
jón s z ü k s é g e s n e k tartjuk, h o g y 
megá l l junk egy pillanatra és 
s z á m o t v e s s ü n k m a g u n k k a l : 
v á j j o n hűek m a r a d t u n k - e a -
h o z a p r o g r a m ú i h o z , a m e l y e t ! 

e lapnak politikai l appá v a l ó I 
áta lakulásakor m a g u n k elé 
tűz tünk , megfe le l l i ink-e a párt-
hívek allai politikai m u n k á s -
s á g u n k h o z fűzöt t r e m é n y e k -
nek és megerös i te t tük-e a füg -
get lenségi e s z m é k d i a d a l á b a n 
b i z a k o d ó k hitét, és útját ál-
lottuk-e annak a t itokban k o n -
kolyt hintő kis c s o p o r t n a k , 
a m e l y e színtiszta függet len-
ségi kerületet is ki akarta 
k e z d e n i ? 

Mege légedésse l állapit-
hat juk m e g , h o g y p r o g r a m -
inunkat teljes e g é s z é b e n m e g -
valósítottuk, igazol ják ezt párt-
h ive ink és b i zony í t ja e l l en fe -
leink kisded c s o p o r t j á n a k az 
a t ö rekvése , melylyel a pol i -
tikai m u n k á s s á g s z ü k s é g t e l e n -
ségét hangoztat ja . S z e r é n y t e -
lenség talán, de mi büszkék 
v a g y u n k arra, hogy b i z o n y o s 
c i rkulusokat m e g z a v a r t u n k és 
e titkos pol i t ikusok mester -
kedéseit v isszaszorítottuk az — 
által, h o g y a nyíl! s z ínen va-
ló m e g j e l e n é s r e csa logattuk 
őket JNincs kizárva, h o g y a 
kormánypár t a lko tmányt ipró 
és n o m z e t r o i i t ó politikája is 
s o k b a n hozzá járu l t a megté -
v e l y e d e l t e k n e k a lügget lensé-
gi t á b o r h o z való v i sszatérésé -
hez , de legyen s z a b a d 
ö r ö m m e l l e s z ö g e z n i azt a 
tényt — h o g y politikai la-
punk egy e sz tende i m u n k á s -
ságának nagy része van ab-

ban , hogy a T i s z a - m u n g ó p o -
lilika n e m c s a k h o g y híveket 
n e m tudott t o b o r o z n i , d e a 
„ v e z é r e k " is s z é p c s e n d b e n 
v i sszavonul tak . 

Becsü le tes , ö n z e t l e n m u n -
kánk m e g h o z t a g y ü m ö l c s e i t 
és n incs o k u n k , h o g y p r o g 
r ö m i n u n k o n v a l l o z t a s s u n k . d e 
igenis elsa rendű köte lessé -
g ü n k n e k f o g j u k i smerni a j ö -
v ő b e n is. h o g y e kerület sz in -
liszta függet lenség i po lgársá -
gát ó v j u k az i d ő n k é n t fe jét 
felütő „ fe l vi lágosi t ő k " kevés -
bé ü d v ö s és h a z a f i a s „ m u n -
ká já tó l " . A függet lenség i p o -
litika e g y ü v é k o v á c s o l j a ez 
e s z m e harcosai t és a társa-
dalmi é le tben is napná l vilá-
g o s a b b a n látszik az ősszel ;1 r-
t o z a n d ó s á g . Csak akik nin-
c s e n e k ve lünk , a z o k érzik, 
azok látják a s z é t h ú z á s t , a 
s z é t f o r g á c s o l ó d á s t . ami — ha 
m e g van c sak a z o k n a k 
tu la jdoní tható , akik m é g min -
dig n e m tudtak b e l e n y u g o d -
ni abba , h o g y e b b e n a kerü-
letben az ö s z e r e n c s é t l e n p o 
l it ikájuknak n i n c s j ö v ő j e . 

Mi ha ladunk t o v á b b a 
m a g u n k utján ! 

R a d o s M ó r i c . 

I vitelt b í r ó s á g o k a t , h o g y a p a n a m a 
b o I ránynak e g y s z e r s m i n d e n k o r r a 
v é g e t v e s s e n 

A in ig i t ihon s ó é s tinta ' f e -
leli Í t é lkeznek a b í r ó s á g o k , a d d i g 
B é c s b e n n a g y b a n f o l y n a k a tar 
g y a l á s o k a p é n z r ő l é s v é r r ő l , 
a m e l y e t ú g y n e v e z e t t l é t s z á m o m é 
lés a l a k j á b a n kell k i i z z a d n i a n e m -
s o k á r a enni к r s z e r e n c s t é l e n o r 
s z a g n a k . B á r h o g y t a g a d j á k is be -
f e j e z e t i l é n y a z évi u j o r i c k o n t i n 
g e n s n e k 1 5 Ö 0 0 f ő v e l t ö r t é n e n d ő 
f e l e m e l é s e é s a m a g y a r k o r m á n y , 
mint v á l t o z h a t a t l a n e s b e f e j e z e t t 
l é n y b e s z ó né lkü l b e l e n y u g s z i k . 
M e g a d m i n d e n t , m e r t u g y vé l i . 
h o g y a d d i g a m i g B e c s n e k s z o l -
ga la to t t ehet , a d d i g a h a t a l m o n m a -

I га(Ibal . B e c s b e n is t u d j a k ezt é s 
I i g y e k e z n e k k i a k n á z n i a h e l y z e t e t . 

S i v á r k é p b o n l a k o z i k ki н ю -
n n r e h i á n k n a k A l b a n i a f ü g g e t l e n í -
tése v é g e t t indított MKció jabó l is. 

I A ' / a l a b i z o n y o s l e j , ő s s e l o d a á l 
i s m é t e l k é s t e k ó s m a m á r arró l 
van s z ó . h o g y A u s z t r i a - M a g y a r o r -
s z á g ö n á l l ó f e l l é p é s r e k é n y s z e r ü l . 
H o g y e z mint j e l e n t , a f e l ő l s e n -
k i s e m l ehe t k é t s é g b e n . O r o s z o r -
s z á g f o ly ta t ja k é t s z i n ü v i s e l k e d é -
sét é s c s a k e z z e l l e h e t m e g m a -
g y a r á z n i Niki la m a k a c s k o d a s a t . 
H o g y mit h o z a l e g k ö z e l e b b i jö -
v ő , azt s e i i k i s e m t u d n á m e g m o n -
dani . d e a n n y i b i z o n y o s , h o g y 
a n y n y i t n e m n y e r h e t ü n k , m i n t a -
m e n y n y i t p d d i g m a r v e s z h e t t ü n k 
a f e g y v e r k e z é s m e g k e z d é s e ó l a 
k ö z g a z d a s á g i t é r e n é s a m i l y e n ki-
s z á i n ü h a l a l l a n v e s z t e s é g e t j e l e n t 
m e z ő g a z d a s á g i i n k r a a s o k m u n -
k á s k é z h i á n y a A z e s e m é n y e k 
g y o r s e g y m á s u t á n j a c s a k e n y h í t -
het tú l f e sz í t e t t i d e g e i n k l á z a s iz 
g a l m a i n . Politikai hét. 

A h o n y , ápr i l i s 5 . 

A s z o r o s a n vol l po l i t ika i 
é l e i b e n t e l j e s sz - l e s e n d u r a l k o -
dik S e m m i u j a b b e s e m é n y a m i a 
k i b o n t a k o z á s t e l ő b b r e v i n n é ; el 
l e n b e n e g y r e nő — ha u g y a n m é g 
n ő h e t — a z a b o t r á n y , a m e l y a 
L u k á c s — B é s y p o r m e g k e z d é s e 
ó t a á l l a n d ó a n n a p i r e n d e n v a n . 
Ügy h a t a l m o n l é v ő m i n i s z t e r e l n ö k 
m e g c s ú f o l j a a b roi l i i g g e l l e n s ó -
get ó s a p a n a m i s t a k e z e k , a m e -
lyek d u r v á n b e l e m a r k o l t a k leg 
s z e n t e b b j o g a i n k b a , m o s t c i f a l o k -
ra lep ik a b i ro i f ü g g e t l e n s é g b e 
vetett r e n d ü l e t l e n b i z o d a l m u u k i i l 
is. K ü l ö n ö s s z e r e n c s é n e k tar lhat 
juk, h o g y L u k a c s — t e r m é s z e t e -
sen ' l ' isza e l ő z e t e s j ó v á h a g y á s é v a l 
- el n e m t ö r ö l t e a királyi t á b -
lát, e s e t l e g a kúr iát , mint f e l j e b b -

m i n i s z t e r úr 0 0 , 0 0 0 k o r o n a hite l t 
e n g e d é l y e z e t t s z e g é n y s o r s ú kis 
g a z d a k á l la ta inak l é p f e n e s e j e e -
g ö ü s z ö k é s s e r t é s o r b n n e e l l e n i 
v é d o j t a s a r a . A v é d o j l ó a n y a g b e -
s z e r z é s e vége t t a m . kir. á l l a l o r -
v o s h o z kell f o r d u l n i . 

i á s z k a r a j e n ö . 

A k ö z s é g a z a l s ó k a r a i f e lá l -
l í t a n d ó uj i sko la r é s z é r e te lket 
v á s á r o l t , az e r re v o n a t k o z ó a d á s 
veté l i s z e r z ő d é s j ó v á h a g y á s v é g e t t 
f e l l e r j e s z t e l e t t a vái m e g y e a l i s p á n -
j á h o z . 

T . - S z e l e . 

A k ö z s é g k ö z p é n z l a r á n a k 
191 il. év i s / a m a d ; i s a i j ó v á h a g y á s 
v e g e i t f e l t e r j e s z t e t t e k a v á r m e g y e 
a l i s p á n j á h o z . 

T ö r t e i . 

A k ö z s é g 1 9 1 8 . év i k ö z -
m u n k a p ó t k ö l t s é g v e t é s é t j á r á s i 
f ő s z o l g a b í r ó j ó v á l i a g v a s v é g e t t a 
v á r m e g y e t ö r v é n y h a t ó s á g á h o z f e l -
t e r j e s z t e t t e . 

T ó s z e g . 

A b e l ü g y m i n i s z t e r e l r e n d e l -
te , h o g y T ó s z e g k ö z s é g h e z t a r t o -
z ó e.s S z o l n o k h a t á r ú b a n f e k v ő 
b á r ó H a r k á n y i F r i g y e s t u l a j d o n a i 
k e p e z ö (10 k a t a s z t r a l i s h o l d l ' es t -
v a r m e g y u t e r ü l e t é r ő l S z o l n o k v a r -
m e g y e t e r ü l e t é h e z c s a l o l l a s s e k . 
A h a t á r k i m é r é s t P e s t v á r m e g y e re 
szé i ' ö l dr. M a d a r á s z A d o r j á n já -
rási f ő s z o l g a b í r ó , S z o l n o k v á r m e -
g y e r é s z é r ő l a v á r m e g y e a l i s p á n -
j a j e l e n n e k m e g a h a l á r k i m é r é s ó -
n é l . T ó s z e g k ö z s é g 1 8 0 k o r o n a 
p ó t a d ó l ó l es ik el a t e rü le t á t c s a -
t o l á s miat t . 

L e g ú j a b b . 
fl L u K à ç s - b é s y per . 

A kir. tábla m e g s e m m i -
sítette a t ö r v é n y s z é k í té letét 
és uj turgyalast rendelt el bi-
zony í tássa l . 

Telefon-ügyünk,. 
A posbt és távírda igaz-

g a t ó s á g e lre in lc l te , Itopy a le» 
l e f on szolgálat h é t k ö z n a p o k o n 
reggel 7-tö l este 9 - ig , vásár -
os ü n n e p n a p o k o n ped ig d. o . 
8-tól 11 ig. d. u. 2,—3-ig-, 
h o s s z a b t i i t a s s é k m e g . 

ABONY 

Községi ügyek. 
A b o n y . 

A v á r m e g y e i k ö z ü l i a l a p 
s z á m a d á s a i k ö z z é t é t e l i e k é s a z o -
kat K e m é n y K á l m á n v m e g y e i 11.-
o d f ő j e g y z ő h i v a t a l o s h e l y s é g é b e n 
bárki m e g t e k i n t h e t i F e l l e b b e z é s e k 
e h ő 10 - ig a d h a t ó k b e a v a r m e -
g y e a l i s p á n j á n á l . 

A v a d á s z t e r ü l e t b é r b e a d á -
sára v o n a t k o z ó h a s z o n b é r l e t i s z e r -
z ő d é s t a z a l i s p á n j ó v á h a g y t a . 

A k ö z s i g a / . on k é r e l m é t , 
h o g y e z a l k a l m a z o t t k ö z e g é s z s é g 
ü g y i ö r f i z e t é s é n e k fe le l az á l l a m 
f e d e z z e , járás i f ő s z o l g a b í r ó p á r -
t o l ó l a g t e r j e s z t e t t e fel . 

A l ' ü ld in ive l é sügy i m. kir. 
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P i a c u n k . 
A z fi k é t s é g b e e j t ő á l t a l á n o s 

d r á g a s á g , a m e l y m i n d e n i r á n y b a n 
t a p a s z t a l h a t ó k ü l ö n ö s e n é r e z h e t ő -
v e vál ik n a p - n a p után a mi pi-
a c u n k o n , a h o l a k e r e s l e t m á r evek-
ó l a s o k k a i n a g y o b b , mint a k íná -
lat. N e m a k a r u n k m o s t a n n a k 
b o n c o l g a t á s á b a e l m é l y e d n i , h o g v 
a z a l f ö l d ö n a h o l a l a k o s s á g 8 0 
0 о a m a g a t e r m e l i a s a j á t r é s z é -
re s z ü k s é g e s é l e l m i s z e r e k n a g y 
r é s z é t é s a f e l e s l e g e t viszi p i a c r a , 
m i é r t é r e z h e t ő o l y a n f e l t ű n ő e n a 
d r a g a s á g , a m i k o r a t e r m e l é s t f o g -
l a l k o z á s s z e r ű e n űzök is c sak c s e -
ke ly k i a d á s o k k a l v a n n a k m e g t e r -
h e l v e . A b a j o k a ott van , h o g y 
r e s z b e n m i n d e n m e g s z o r í t ó in téz -
k e d é s d a c á r a is sok a k o f a , ak ik 
m e s t e r s é g e s e n d r á g i l j á k m e g a 
p i a c o t , r é s z b e n p e d i g a t e r m e l ő k 
e g y r é s z e a köze l i v á r o s o k b a s z i -
v e s e b b e n viszi t e r m é n y e i t e l a d á s 
ra, h a b á r o l l se in k a p n a g y o b b 
árat a z o k é r t . 

E l t e k i n t v e a z o n b a n p i a c u n k 
d r á g a s á g á t ó l , ó s b e l e t ö r ő d v e a z 
á l t a l á n o s d r á g a s á g b a is, azt a 
s ú l y o s l é n y t kell k o n s t a t á l n u n k , 
h o g y m i g a z a b o n y i p i a c a z o l -
c s ó b b i d ő k b e n e g é s z s é g e s , firiss 
es h a m i s í t a t l a n é l e l m i s z e r e k e t p r o -
duká l t , a d r á g á s á g me l l e i t n a p n a p 
u ' á n o l y a n h a m i s í t v á n y o k kerül 
n e k a p i a c r a , a m e l y e k a f ő v á r o s 
l e g n a g y o b b p i a c á n is b á t r a n m e g -
á l l h a t n a k h e l y ü k e t . 

T e g n a p a h a m i s í t o t t va j . m a 
a t ú l s á g o s a n f e l v i ze l t te j m i a t t 
h a l l o k p a n a s z o k a t , a t e j f e l r ő l é s 
a l e f ö l ö z ö t t t e j r ő l m á r n e m is 
s z ó l v a . K ö z e l e d i k a g y ü m ö l c s s z e -
z ó n , a m i k o r a l e g l e l k i i s i n e r e t l e -
n e b b m ó d o n h a l m o z z á k fel p ia -
c u n k o n a z é r e t l e n g y ü m ö l c s ö k e t . 

T a g a d h a t a t l a n , h o g y a ha 
t ó s á g m i n d e n t e l k ö v e t a h a m i s í t 
v a n y o k és a z é r e t l e n g y ü m ö l c s ö k -
t e r j e s z t é s é n e k m e g a k a d á l y o z á s á r a , 
d e m i n d e d d i g n e m h o z o t t az e l é -
j e k e r ü l ő e s e t e k b e n o l y a n s z i g o -
rú Íteletet , a m e l y t ő l v a l ó f é l e l e m 
m é g i s v i s s z a t a r t a n a a h a m i s í t ó k a t . 

A k ö z e l g ő n y á r i s m é t a k t u -
á l i s s á l esz i az é l e l m i s z e r e k k ü l ö -
n ö s e n a b u s p o r i é i v a l ó m e g v é -
d é s é n e k S/.igOlll e l r e n d e l é s e i es a 
r e n d e l e t v é g r e h a j t á s á n a k e l l e n ő r -
z é s é t . Ha m á r a r á n y t a l a n u l d r á -
g á b b a n kell m e g f i z e t n i a k i s v á r o -
si p i a c o n az é l e l m i s z e r e k e t , l e g a -
l á b b k a p j u n k friss, e g e s z s é g e s ó s 
h a m i s í t a t l a n t e r m é k e t . 

T i s z t e l e t t e l k é r j ü k e l ő f i -

z e t ő i n k e t , k i k n e k e l ő f i z e t é s ü k 

l e j á r t , h o g y a l a p z a v a r t a l a n 

s z é t k ü l d é s e é r d e k é b e n a z e l ő -

f i z e t é s i d i j a k a t k ü l d j é k t ie 

fl k iadóhivatal. 

Gyilkosság. 
Lajçsàk István rémtette. 

B o r z a l m a s g y i l k o s s á g h i r e 
járta b e s z e r d á r a v i r r a d ó r a a vá-
rost : L a j c s á k István k e d d e n e s t e 
hat s z ú r á s s a l m e g ö l t e volt k e d -
vesé t , ö z v . B a l o g B e l á n é t . N e h é z 
m e g á l l a p í t a n i , h o g y a b o s s z ú , 
v a g y a f é l t é k e n y s é g v i t te -e rá a 
s z e r e n c s é t l e n e m b e r t r é m e s tette 
e l k ö v e t é s é r e , a n n y i a z o n b a n bi-
z o n y o s , h o g y a g y i l k o s s á g g o n d o -
latat m á r r é g e n f o r g a t t a a g y á b a n , 
söt az ö n g y i l k o s s á g g a l is f o g l a l -
k o z o t t , d e n e m vo l t b á t o r s á g a 
a n n a k v é g r e h a j t á s á r a . K e d d e n e s -
te v é g r e m e g v a l ó s í t o t t a t e r v é t . A z 
á l d o z a t a z o n n a l k i s z e n v e d e t t . L a j 
c s á k Istvánt p e d i g m á r s z e r d á n 
r e g g e l g y i l k o s s á g b ü n t e t t e m i a t t a 
c s e n d ő r s é g e l f o g t a , 

A z e s e t r ő l s z ó l ó r é s z l e t e s 
t u d ó s í t á s u n k a t a k ő v e t k e z ő k b e n 
a d j u k . 

B e s z é l g e t é s L a j c s A k k a l . 

F e l k e r e s t ü k L a j e s á k o t , aki 
m e g v a s a l v a két c s e n d ő r ö i i z e l e 
me l l e t t a r e n d ő r s z o b á b a n t ö l t ö t t e 
a z e l s ő d é l e l ő t t ő l . Az 5 6 é v e s kö -
z é p t e r m e t ű e m b e r e n a l ig lá tszo t t 
v a l a m i vá l t ozás . A m i k o r b e l é p t ü n k 
a s z o b á b a e g y k issé t a r t ó z k o d ó -
an v i se lkede t t m a j d m i k o r el-
m o n d t u k . h o g v tudni s z e r e t n ő k 
miér t k ö v e t t e el tettét, t e l j e s n y u g a -
l o m m a l a k ő v e t k e z ő k e t m o n d t a e l . 

„ H á r o m e s z t e n d e j e l e s z n e m -
s o k á r a , h o g v m e g i s m e r k e d t ü n k 
B a l o g B é l á d é v a l . E l e in te h ó n a p o k -
ig t i t okban t a l á l k o z t u n k , d e mi -
kor v i s z o n y u n k r ó l a z ü c s a l á d j a 
t u d o m á s t s z e r z e t t , h o z z á m kö l tő 
z ö t t és az éri h a z a m b a n s z ü l e t e t t 
e g y kis l e á n y k á n k is, aki h o g y , 
h o g y n e m n é g y n a p alatt e l p u s z -
tult. Idő k ö z b e n r á í r a t t a m 3 0 0 0 
k o r o n á t é r ő h á z a m a t é s k i f i z e t t e m 
9 0 0 k o r o n a a d ó s s á g á t is, m e r t 
n a g y o n s z e r e t t e m . Ott k e z d ő d ö t t 
a I n j . h o g y a z a s s z o n y g y a k r a n 
átjárt S z o l n o k b a és r o s s z u l b á n t 
v e l e m . M i n d j o b b a n m e g g y ő z ő d t e m , 
h o g v n e m s z e r e t é s c s a k a z o n 
v a n . h o g y m i n é l t ö b b p é n z t e l -
s z e d j e n t ő l e m . F á j l a s o r s o m , e l -
k e z d t e m inni , s o k a t v e s z e k e d t ü n k , 
a m i n e k a z lett a v e g e , h o g y a z 
a s s z o n y o t t h a g y o t t . A h á z a m n e -
v é r e irva, s o k p é n z , a m i t m i a t t a 
e l s z ó r t a m , m e g hat s z e r e t t e m is 

- a r ra v i l i , h o g y e g y s z e r r é s z e g 
f ő v e l b e á l l í t o t t a m a l e s t v é r e há -
z á h o z , a h o l a k k o r l a k o t t e s k é r -
t e m . h o g y j ö j j ö n v i s s z a . N e m 
e m l é k s z e m m i é r t — n e m is vo l -
tain j ó z a n — r a m r o n t o t t a c s a -
l á d j a . ö is, a g y b a f ő b e v e r t e k , 
m e g k ö t ö z l e k , a s z á m a t b e t ö m t é k 
c s a k e g y arra m e n ő b a r á t o m , 
aki m e g h a l l o t t a j a j g a l á s o u i a t m e n -
tett ki a k e z ü k b ő l . " 

H o g y k e r ü l t e k i s m é t ö s s z e ? 
„ E miatt a m e g t á m a d á s mi 

att a b í r ó s á g e l é kerü l t a d o l o g . 
Én e l m o n d t a m m i n d e n t u g y a h o g y 

t ö r t é n t , félt a z e g é s z c s a l á d , h o g y 
el i té l ik ő k e t , j ö t t hát a z a s s z o n y 
é s m e g k ö r n y é k e z e t t , l i o g y i g y - ú g y 
ö s z e r e t és m i n d e n j ó l e s z m e g -
int. Ö s s z e k e r ü l t ü n k . V i s s z a v o n a t -
ta v e l e m a v a l l o m á s t D e a m i n t 
m e g j ö t t a b e s z ü n t e t ő v é g z é s , ú j -
ra k e r e s t e a z o k o t a c i v a k o d á s r a 
é s a v é g e a z lett , h o g y i s m é t o t t -
h a g y o t t . El v o l t a m k e s e r e d v e . D e 
hát s z e r e t t e m E l m e n t e m u t á n a 
é s a m i n t b e l é p t e i n a h á z u k b a a z 
a r c o m b a k ö p ö t t é s l e h o r d o t t m i n -
d e n n e k . E k k o r t ö r t é n t , h o g y v e -
r e k e d e s k ö z b e n l e h a r a p t a m a z o r -
rábó l e g y d a r a b o l . A rnult e s z t e n -
d ő v é g é n a t ö r v é n y s z é k e z é r t e g y 
h ó n a p o t é s 1 0 0 k o r o n a b ü n t e t é s t 
m e r t r á m . F a j t n a g y o n , h o g y 
m i n d e n e m b ő l k i f o r g a t o t t , m o s t 
m e g b ö r t ö n b e is k e r ü l ö k m i a t t a . " 

Hogy t ö r t é n t a g y i l k o s » 
s á g ? 

„ V a g y k é t h ó n a p j a s e s z ó s e 
b e s z é d i s m é t o d a k ö l t ö z ö t t a s z o m -
s z é d s á g o m b a , m i n t h a c s a k i n g e r e l -
ni a k a r l a k v o l n a . Mi g a z t á n itt is, 
ott is h a l l o t t a m , h o g y a z é r t kerü l 
e n g e m , m e r t m á s s a l v a n v i s z o n y a 
B o s s z a n t o t t a k . É n m e g f o l y t o n itt 
tarn é s el v o l t a m k e s e r e d v e , a z t á n 
k e d d e n e s t e m e g t ö r t é n t a b a j ( l i t 
e r ő s e n sirni k e z d e t t é s f o l y t o n a z t 
h a j l o t t á : c s a k m e g n o ha l t v o l n a . ) " 

Mii g o n d o l — k é r d e z t ü k •— 
m i l e s z m o s t ? 

M a j d c s a k m e g s z a b a d u l o k . 
E l ő b b ugy g o n d o l t a m . Ira m e g h a l 
ö n g y i l k o s l e s z e k , m e g is t ö l t ö t t é i n 
a r e v o l v e r t , d e hát j o b b igy . 

Mit tett a g y i l k o s s á g u tán ? 
„ H a z a m e n t e m f e l h ú z t a m a 

c s i z m á i n , a z t á n e l m e n t e m a t e m e -
tő f e l é j á r k á l n i . O n n a n ugy tiz ó -
ra f e l é t é r t e in b e a v á s á r á l l á s o n 
lakó G y ö r e J á n o s b a r á t o m h o z , a -
k inek e l m o n d t a m a n a g y ba j t é s 
m e g k é r t e m , h o g y n e s z ó l j o n s e n -
k inek . R e g g e l o t t f o g t a k el a 
c s e n d ő r ö k . " 

B e s z é l t ü n k a z á l d o z a t c s a -
l a d j á v a l is , a h o l m e g t u d t u k , h o g y 
L a j c s á k á l l a n d ó a n ü l d ö z t e B ü f ö g -
n é l , aki e g y á l t a l á n n e m a k a r t tud -
ni r ó l a . H ú s v é t v a s á r n a p j á n ü z e -
n e t e t is k ü l d ő i t L a j c s i i k a h á z h o z , 
h o g y h á r o m n a p alatt m e g k o n d u l -
n a k a g y á s z h a r a n g o k . Inte t ték is 
B a l o g n e t , h o g v k ö l t ö z z ö n el L a j 
c s á k s z o m s z é d s á g á b ó l , d e B ü f ö g -
n e n e m akart . 

A g y i l k o s s á g r ó l . 
B a l o g B é l a , a m e g g y i l k o l t 

12 é v e s fi t a k ö v e t k e z ő k é p e n a d -
ta e l ő a z e s e t e t ; U g y h a r a n g s z ó 
Után l e h e t e t t , b o n t ü l l ü u k é d e s -
a n y á m m a l a k o n y h á b a n a k a p u 
z á r v a volt á l l a n d ó a n é p p e n L e j -
c s á k miat t . E g y s z e r c s a k z u h a n á s 
fé lé t h a l l o t t a m , a k k o r u g o r h a t ó i t 
he L a j c s á k и m a g a s k e r í t é s e n . A 
k o n y h a a j t n h o z m e n t e m é s é p p e n 
ki a k a r t a m nyiH i. m i k o r L a j c s á k 
m e g j e l e n t a z a j t ó b a n é s e g y e n e -
s e n a k o n y h á b a n ülő a n y á i n f e l é 
tartott . En m e g r é m ü l v e k i s z a l a d -
t a m , f e l m á s z t a m a k e r í t é s r e e s 
o n n a n k i a b á l t a m s e g í t s é g é r t . V a g y 

n é g y ö t p e r c i g k i á l t o z h a t t a m n e m 
jö t t s e n k i , e g y s z e r c s a k a n y á i n tá-
m o l y g o t t ki a k o n y h á b ó l é s a 
k e r í t é s f e l é a k a r t j ö n n i , h a l l o t t a m 
m i k o r a z t m o n d t a : J a j B e l a (iani 
v é g e m v a n ! ö s s z e e s e ' t . A k k o r u g -
r o t t a m ki a k e r í t é s e n é s s z a l a d -
t a m a s z o m s z é d o k é r t , akik á t j ö t -
tek é s e g y k ö z ü l ü k a B i z t o s ú r é r t 
s z a l a d t , aki n e m s o k á r a ki is j ö t t 
a d o k t o r ú r r a l . " 

A b o n c o l á s . 
A c s e n d ő r s é g távirat i é r l e -

s i t é s é r o k i s z á l l o t t a h e l y s z í n é r e 
a z ü g y é s z s é g é s e l r e n d e l t e B ü -
fögné f e l b o n c o l á s á t . A b o n c o l á s -
nál m e g á l l a p í t o t t á k , h o g y Lajcsi ik-
e r ő s d u l a k o d á s k ö z b e n kb . 2 5 3 0 
c m . h o s s z ú z s e b k é s s e l h a t s z ú -
rást e j te t t B a l o g n é n , m e l y e k k ö -
zü l e g y a t ü d ő ü t ő e r é t m e t s z e t t e 
át é s f e l t é t l e n halá l t o k o z o t t . 

B ü f ö g n é l , aki B a l o g Bé la 
h á r o m é v v e l e z e l ő t t e l h u n y t va-
súti ő r ö z v e g y e volt é s f é r j e u-
lán n y u g d i j a t é l v e z e i t , c s ü t ö r t ö -
k ö n d é l u t á n 3 ó r a k o r t e m e t t é k el 
ó r i á s i r é s z v é t m e l l e t t . L a j c s a k o t 
p e d i g c s ü t ö r t ö k e s t e s z á l l í t o t t á k 
h e a k e c s k e m é t i t ö r v é n y s z é k f o g -
h á z á b a . 

Mi ú j s á g ? 
— S z e m é l y i b á r . Hil -

l ing J á n o s u j s z a s z i p l é b á n o s t e g y -
h á z m e g y e i h a t ó s á g a k e r ü l e t i e s -
p e r e s s é n e v e z t e ki. A z e g y h á z i 
ü g y e k é s a t a n ü g y t e r é n é r d e m e -
ket s z e r z e t t l e l k i p á s z t o r e l ő l é p t e -
t é s é t ö r ö m m e l r e g i s z t r á l j u k . 

— J e g . v z ö g y ü l é s . Az 
a h o n v i j á r á s i k ö z s é g i j e g y z ő k 
e g y e s ü l e l e h o l n a p tart ja e l s ő év i 
r e n d e s k ö z g y ű l é s é t a v á r o s h á z a 
t a n á c s i é i m é h e n P a p P é t e r v á r o s i 
f ő j e g y z ő n k e l n ö k l e t e alatt . A g y ű -
l é s , m e l y e n a j á r á s ö s s z e s j e g y -
z ő i r é s z t v e s z n e k d é l e l ő t t 9 ó r a -
k o r v e s z i k e z d e t é t . A z a d m i n i s z t -
rat ív ü g y e k e l i n t é z é s e után e g y 
e g y s é g e s j á r á s i é p í t k e z é s i s z a b á l y -
r e n d e l e t m e g v i t a t á s á t tűz ték ki 
n a p i r e n d r e . A k ö z g y ű l é s u tán 
b a n k e t t l e s z 

— A d o m á n y . Dr. S z e n t -
k i rá ly i 1st v a n n e 2 4 d r b . t ö r ü l k ö -
z ő t a d o m á n y o z o t t a k ó r h á z r é -
s z é r e , A n e m e s le lkű u r . i ö , a 
k o r h á z h i á n y o s f e l s z e r e l é s é r e v a -
ló t e k i n t e t t e l a d o m á n y o z t a a t ö -
r ü l k ö z ő k e t é s p é l d á j a v a l ó s z í n ű l e g 
h a s o n l ó a d a k o z á s r a f o g j a s e r k e n -
teni v á r o s u n k h ö l g y e i t . 

— A r a n y l a k o d a l o m . 
S z é p c s a l á d i ü n n e p é l y k e r e t é b e n 
ülték m e g M t s e l b a e h M ó r é s n e j e 
h á z a s s á g u k 5 0 ik é v f o r d u l ó j á t . J e -
len vo l tuk a z ü n n e p é l y e n и c s a -
lád tag ja i 10 liu n e j e i k k e l . 41 u n o 
ka e s b a r o m d é d u n o k a . A n e m e s 
e g y s z e r ű s é g b e n 5 0 e s z t e n d ő t e -
g y u l t t ö l tö t t h á z a s t á r s a k a t s o k a n 
k e r e s t é k fel ü d v ö z l e t e i k k e l . 

Leg jobb m i n ő s g u s a j á t k é s z i t m é n y ű g y á r i ezipök l egnagyobb r a k t á r a . 2 2 év 
óta fennál ló üzle tem a l egnagyobb biztosíték a r ra , hogy k é s z í t m é n y e i m a legjobb mi -
nőségűek , azokér t felelősséget vál la lok. Beteg l á b a k r a a l eggondosabban kész í te t t (or-
topéd) cipők rende lhe tők . T e s s é k üz le temet meg tek in t en i , v á s á r l á s nem kötelező. 
B O O N A R K A R O L Y cipész mes ter Ceg léden . Á r p á d . t ó r s t ö h n é s E r d ő s ü z l e t e m e i i e t t . 



1 4 . s z á m . 

— A s e g é l y r e s z o r u -
l ó t a r t a l é k o s o k e s p ó l l a t l a l é k o -
s o k , i l l e tve a r e n d k í v ü l i t é n y l e g e s 
s z o l g a l a t r a b e h i v o t t a u i l l h o n m a -
r a d l c s a l á d t a g j a i m a i é i k e z d v e j e -
l e n t k e z h e t n e k a f ő j e g y z ő i b i v a t a l -
b a n , a l i o l a z e c é l r a e g y b e g y ű l t 
p é n z b ő l s e g e l y b n r e s , e s ő i n e k 

N y u g t á z á s . 05 ko-
r o n a 2 8 (ill. a z a z h a t v a n ö t к о г о 
na 2 8 f i l lért a K a t h o l i k u s M u n -
k á s e g y l e t p é n z t a r u n k a t n l , G y a p -
j a s A n d r á s t ó l a h e v o i i u l l tar ta lé -
k o s e s p ó t t a r t a l é k o s o k c s a l á d t a g -
ja ik s e g é l y e z é s é r e , mint a m á r c i -
us h ó 2 4 én h ú s v é t m á s o d n a p j á n 
la r lu l l bá l i m u l a t s á g fe le j ö v e d e l -
m e t á t v e t t e m , azt P a p P é t e r f ő -
j e g y z ő u r n á k a l u d t a i n A h o n y , 
1 9 1 3 á p r i l i s h ó 2 an . Dr. M a d ù -
r a s z A d o r j á n f ő s z o l g a b í r ó . 

A f ö s o r o z á s o k e -
r e t í m é n y e . A j á r á s ö s s z e s 
k ö z s é g é i b ő l u j j o n c á l l í tásra k ö t e -
l e s e k k ö z ü l 1 2 1 4 á l l i t á s k ö t e l e s 
j e l e n t m e g a s o r o z ó b i z o t t s á g 
e l ő t t , akik közi i l 3 6 5 r e n d e s , 3 
ö n k é n t e s é s 11 j o g e i m e s s o r o z -
t a i m I l ie. A m e g j e l e n t e k 3 2 ° / o a 
t a l a l t a l o l i a l k a l m a s n a k , é s igy a z 
e r e d m é n y j ó n a k m o n d h a t ó . 

N y u g t á z á s . A l u l i r o i t 
e l i s m e r e m , h o g y a r ó m . kath . 
m u n k á s e g y l e t által a k ü l ö n l e g e s 
t é n y l e g e s s z o l g á l a t r a v i s s z a t a r l o t t 
k a t o n a s á g h á t r a h a g y o t t c s a l á d l a g 
ja i s e g é l y e z é s é r e Dr. M a d a r á s z 
A d o r j á n f ő s z o l g a b í r ó u r n á k á t a d o t t 
h a t v a n ö t k o r o n a 2 8 f i l lért - s e g e l y -
re s z írultak k ö z ö t t v a l ó s z é l o s z -
tás v e g e i t á t v e t t e m . A b o n y 1 9 1 3 
á p r i l i s 2 á n . P a p P é t e r f ő j e g y z ő . 

— P e s t m e g y e a k o r -
mán.V e l l e n . P e s t m e g y e a l e g -
k ö z e l e b b i k ö z g y ű l é s e n f o g l a l k o z i k 
a k ö z i g a z g a t á s á l l a m o s í t á s á v a l s 
e r ő s o p p o z í c i ó t f o g k i f e j t e n i a k o r -
m á n y t e r v e e l l e n , a m e l y s z e r i n t 
L u k á c s o k m á r m á j u s b a n t ö r v é n y -
j a v a s l a t o t a k a r n a k á t c s u s z t a l n i e r -
ro v o n a t k o z ó l a g a c s o n k a p a r l a -
m e n t b e n C s a k a m e g y e is m e g 
n e e l e g e d j e n e g y ü n n e p é l y e s til-
t a k o z á s s a l . 

— N y u g t á z á s . A l u l i r o i t 
e l i s m e r e m , Imgy a k e r e s k e d ő k e g y -
l e t e e l n ö k e H a v a s I g n á c úrtó l a 
k ü l ö n l e g e s t é n y l e g e s s z o l g á l a Ira 
v i s s z a t a r t o t t k a l o n s ig h á t r a h a -
g y o t t c s u l a d t a g j a i s e g é l y e z é s é r e 
N e g y v e n k e t t ő k o r o n a 9 0 fi l léri a 
s e g é l y r e s z o r u l l a k k ö z ö l i v a l ó 
s z é t o s z t á s v é g e t t á t v e t t e m . A h o u y 
1 9 1 3 á p r i l i s 4 é n . P a p P é t e r l ő -
j e g y z ő . 

—• A m o z i b a n m a d é l u -
tán és este A s t a N i e l s e n lép 
f e l , e g y i k l e g k i v á l ó b b s z e r e p e b e n . 
A f ő v á r o s i l a p o k te le v a n n a k a 
v i l á g h í r ű i n o z i s z i n e s z n ö r ö l s z ó l ó 
t u d ó s í t á s u k k a l é s v a l ó b a n Asta 
N e l s e n m e g é r d e m l i a r e n d k í v ü l i 
é r d e k l ő d é s t , m e r t S a r a h B e r n h a r d -
t e n l<îívül al ig v a n a v i l á g o n na -
g y o b b d r á m a i s z í n é s z n ő n á l á n á l . 
A z o r s z á g ö s s z e s i n o / g ó s z i i i h a z a i 
r e p r i s e k e l m u l a t n a k b -, m e l y e k 
b e n A s i a N i e l s e n s z e r e p e l é s igy 
a f i l m e k nrias i k e r e s l e t e f o l y t a n 
«•sak n a g y á l d o z a t o k árán jut -
hatott az a b o n y i Uránia m o z -
g ó s z i n h á z и a S z i v e k h a r c a c . 
d r á m á h o z , a m e l y b e n n e m c s a k 
b o g y Asia N i e l s e n - z e r e p e l . d e 
p a r t n e r e a h i r e s P y s l a n d e r is. 
H e m é l p i k , h o g y a k ö - ö n s e g m é l -
lanynl i i i f o g j a a z U r a n i a n a g y 
á l d o z a t k é s z s é g e i . 

— E l s z á m o l á s . Az abo-
nyi i p a r o s i f j ak ö n k é p z ő e g y l e l e 
á l la l r e n d e z e t t l l u s v e l i b á l j á n ő s z -

s z e s b e v é t e l vo l t , 8 6 k o r . 1 0 fii. 
K i a d á s 7 « k o r 4 0 fii. M a r a d v á n y 
7 k o r . F e l ü l f i z e t t e k : N a g y S á n d o r 
2 kor . H i r s c h Is tván . S k u l l ó t i Hó-
ki, C z i n k o ' a y J e n ő , F a j k a A n t a l , 
K iss G y u l a , B e d e k o v i c h A n d o r , 
V a r g a L á s z l ó , G o l c z L i p ó t , T ú r y 
I s tván K l y ó c s G y ö r g y . 1 — 1 k o r . 
S t a u b E n d r e 5 0 fill. B e v i z G y u l a , 
Uri A n d r á s 2 0 - 2 0 fill. U g y a 
m e g j e l e n t e k n e k v a l a m i n t a fe l i i l -
í i z e t ő k n e k e z ú t o n m o n d h á l á s k ö 
s z ü n e t e t a z e l n ö k s é g . 

— Abony é s v i d é k e 
c í m m e l e lui k ö z e p é n u j l a p in-
dul m e g v á r o s u n k b a n , a m e l y fő 
k é p e n a g a z d a k ö z ö n s é g é r d e k e i t 
f o g ' « s z o l g á l n i é s m i n d e n f é l e hir -
d e t é s t 1 0 s z ó i g d í j t a l a n u l k ö z ö l . 
Mint á l t a l á n o s h i r d e t é s i k ö z l ö n y 
a z A h o n y é s V i d é k e n é l k ü l ö z h e 
t e i l e n l e s z m i n d e n k i s z á m á r a , aki 
i n g ó t , v a g y ingat lan a k a r v e n n i 
v a g y e l a d n i , aki m u n k á s t , v a g y 
c s e l é d e t k e r e s , aki h á z á t b é r b e 
a k a r j a a d n i . Az. e l s ő s z á m r a d í j -
ta lan h i r d e t é s e k m á r f e l v é t e t n e k 
l a p u n k k i a d ó h i v a t a l á b a n . Az. A h o n y 
é s V i d é k e f e l e l ő s s z e r k e s z t ő n k s z e r -
k e s z t é s é b e n é s k i a d ó h i v a t a l u n k b a n 
j e l e n i k m e g . 

С s а г и о к. 
A megvá l tozo t t nő-

ku l tusz . 
Irta : F.natol? F r a n c e . 

M i d ő n a k e r e s z t é n y s é g b ű n -
n é a v a t t a a s z e r e l m e t , e z z e l e g y -
úttal a s z e r e l e m é r d e k é t m o z d í -
tot ta e l ő , A n ő t k i r e k e s z t i a s z e n t -
s é g b ő l , fel t ő l e , u j ja l m u t a t a v e -
s z e d e l m é r e . A z e v a n g é l i u m b a n áll : 
. A n ő kar ja i h a s o n l a t o s a k a v a -
d a s z h á l ó j á h o z , — la ( [ l i ens v e n a -
t o r m . " „ F i g y e l m e z t e t m i n k e t n e 
b í z z u n k b e n n e : „ N e t á m a s z k o d j a -
tok a n á d r a , m e l y e t l e n g e t a s z é l 
é s n e h i g v j e t e k b e n n e , m e r t m i n -
d e n b u s h a s o n l ó a f ű h ö z , e l h e r v a d 
a d i c s ő s é g e , v a l a m i n t a m e z ő v i rá -
ga „ F é l a r a v a s z s á g á t ó l . m e l y v e s z -
t é r e tör a z e m b e r i s é g n e k : „ K i -
c s i n y m i n d e n g o n o s z s á g , a n ő 
g o n o s z s á g á h o z k e p e s t . „ D e é p p e n 
e z a f é l e h i i e l o s s é g e m e l i h a t a h n a s -
s a , sőt r e l l e g e t t ó a n ő t . 

E z e n á l l í tás a k k o r vál ik ért -
h e t ő v é , ha g y a k o r o l j u k m a g u n k a t a 
m ist er iu ш о к b a n . G y e r m e k é v e i n k e t 
v a l l á s o s l é g k ö r b e n kell t ö l t e n ü n k 
S z u r e n y e le te t kell v i s s z a v o n u l t - , 
S á g u n k b a n f o l y t a t n u n k , m e g k e l l (i 
gyc ln i i i ik a lelki g y a k o r l a t o k a t . 12 
é v e s e k v a g y u n k , m i d ő n el kell o l -
v a s n u n k a naiv l e lkek e lő t t t e r m é - j 
s z e l f ö l ö t t i e r ő k e t f e l t á r ó é p ü l e t e s 
k ö n y v e k e t . M e g kell i s m e r k e d n ü n k 
B o r g i a Szt . F e r e n c e l e t é v e l , ki I 
za bel la k i r á l y n ő ny i to t t k o p o r s ó -
ját v a g y a v e r m o n t i a p á l n ö n e k 
lánya i e lőtt v a l ó m e g n y i l a t k o z á s á t 
A z a p á t n ő u g y a n i s a s z e n t s é g il-
l a t á b a n halt m e g és a z a p á c á k , 
kik a n g y a l i m u n k á j á n a k r é s z e s e i 
v o l t u k , a b ü a n a h i t b e n , h o g y a z é g -
b e n v a n . i m á j u k b a n hívtak öt . De 
e g y a a p m e g j e l e n t e l ö l t ü k , ha l -
v á n y vo l t , r u h á j á t l á n g n y e l v e k 
n y a l d o s l a k kör í t i , e s igy s z o l t : 
„ M i k o r m e g e l l e m , e g y i zhet i , 
i m á r a k u l c s o l t k e z e k k e l arra g o n 
d o l t a m , mi ly s z é p e k e k e z e k . E 
h i i u ö s g o n d u l . l t o m é r t k á r h o z o m 
m a a p o k o l b a n . I, •anya im, Isten 
k f g y e h n o s j ó s á g a t i s m e r v e , i m á d 

k o z z a t o k é r e t t e m ! „ E g y g y e r m e -
ki t h e o l ó g i a i k ö n y v b e n e z e r i lyen 
t ö r t é n e t v a n , m e l y a s / .üz t iszta-
s á g n a k o ly n a g y e r t e k e t t u l a j d o -
nit, n e h o g y u g y a n a k k o r n a g y o n 
b e c s e s n e k tartsuk a g y ö n g y ö r ö k e l . 

A z e g y h á z A s p a s i á t , Ln is t , 
C l e o p a t r a ) , p o k o l b a k á r h o z o t t d é -
m o n o k k á tesz i m e g s z é p s é g ü k 
miatt . Mily d i c s ő s é g ! N e m é r z é -
ket len i ránta a s z e n t ö s e m . A 
l e g s z e r é n y e b b é s l e g s z i g o r ú b b n ö 
is, aki e g y fér f iút s e m a k a r n y u -
g a l m á b a n m e g z a v a r n i , s z í v e s e n 
b o n t a n á m e g a z ö s s z e s f é r f iak 
n y u g a l m á t . És ha a z e g y h á z ó v ó -
i n t é z k e d é s e k e t tart s z ü k s é g e s n e k 
v e l e s z e m b e n , e z á l t a l b ü s z k e s é g e 
c s a k n ö , mint a h o g y a n h í z e l e g 
n e k i , az. a r e t t e g é s , midörr S z t . 
A n t a l igy kiált f e l é j e : „ T á v o z z 
t ő l e m álat ! " V e s z e d e l m e s e b b , 
m i n t a m i l y e n n e k hitte m a g á t é s 
e n n e k u j j o n g v a ö r ü l . 

De ne b i z a k o d j a t o k e l , l e s t -
v é r e i m . n e m m i n d i g v a g y t o k li 
o l y t ö k é l e t e s e k é s f e l f e g y v e r z e t t c k . 
V o l t i d ő . m i k o r m é g a l á z a t o s a k 
v o l t a t o k . Ő s e i t e k a m a m u t o k k o -
r á b a n é s a n a g y m e d v é k i d e j é b e n 
n e m vo l tak urak a b a r l a n g i v a -
d á s z o k fe lett m i n t a h o g y m o s t 
u r a k v a g y t o k f e l e l t ü n k . A k k o r 
h a s z n o s a k v o l t a t o k s ő t s z ü k s é g e -
s e k , á m n e m l e g y ő z h e t e t l e n e k 
s ő t ő s z i n t é n s z ó l v a , a z ős i k o r -
b a n v a l a m i n t m é g j ó d a r a b i g a -
z u t á n , h i á n y z o t t b e l ő l e t e k a b á j . 
H a s o n l í t o t t a t o k a f é r f i a k h o z , é s a 
fér f iak h a s o n l ó k v o l t a k a z á l a l h o z . 
K é t d o l o g n a k k ö s z ö n h e t i t e k , h o g y 
a m a l é t e z ő f é l e l m e s g y ö n n y ö r r é 
v á l h a t o k , h o g y li l e l t é t e k a k ö z -
ve t l en é s e g y e t l e n o k a i a z á l d o -
z a t o k n a k é s b ű n ö k n e k A c i v i l z á -
c i ó n a k , m e l y f á t y o l t a d o t t r á t o k , 
é s a v a l l á s n a k , m e l y ké te ly t j u t t a -
tott n e k t e k . A z ó t a v a g y t к t itok 
é s brin, á h n o n d n a k r ó l a t o k é s 
e l k á r h o z n a k é r e t t e l e k . F e l é b r e s z -
titek a v á g y a t é s a f é l e l m e t , a 
s z e r e l e m e s z t e l e n s é g e t j ö t t a vi -
l á g b a . C s a l h a t a t l a n ő s z l ö n ha j i ti 
l e k e t a z á h í t a t h o z , b i z o n y j ó l t e -
s z i t e k , ha s z e r e t i t e k a k e r e s z t é n y -
s é g e t , h i s z a z m e g t í z s z e r e z t e a 
h a t a l m a t o k a t . I s m e r i t e k S z t . J e r é -
m i á s l ? R ó m á b a n é s Á z s i á b a n a k -
k o r a f é l e l e m m e l t ö l l ö t t é l e k . e ' , 
h o g y p u s z t a s á g b a m e n e k ü l t e l ő e 
l e k . Imi s z á r a z g y ö k e r e k k e l élt 
é s a n a p a n n y i r a é g e t t e t e s t é t , 
h o g y m á r c s a k f e k e t e b ő r v o l t 
c s o n t v á z z á a s z o t t t e s t e f ö l ö l t . 
Es ott is t a l á l k o z o t t v e l e t e k , m a -
g á n y á t a li k é p e i t e k n é p e s í t e t t e 
b e , m e l y m é g m a g á t o k n á l is s z e b b 
vo l t A r e m e t é k i g a z s á g ú v a l ó b a n 
b e b i z o n y o s o d o t t f e l ö l e l e k : a r ó -
la tok v a l ó á l o m u v a l ó s á g n á l is 
c s á b í t ó b b . J e r e m i a s m é g a z e m 
l é k e t e k e t is i r t óza t ta l u t a s í t o t t a 
v i s s z a . A m d e h i á b a a d t a at m a -
gát, i m á d s á g n a k , b ö j t n e k é l e t é t a 
ti k é p e l e k t ö l t ö t t e b e , p e d i g ö 
t i teket k i i i z ö l l b e l ő l e . L á m . a n ö 
m e g a s z e n t f ö l ö t t is u r a l k o d i k . 
A z t a z o n b a n k é t s é g b e v o n o m , 
h o g y M o n i i n R o u g e m u l a t ó v e n -
d e g e i f ö l ö t t v a n e i lyen h a t a l m a s . 
V i g y á z a t h a t a l m a t o k e l s z á l l m i -
he ly t n e m v a g y t o k b ű n ö s ö k . 

A l a p j á b a n v e v e n e m h i s z e m , 
h o g y a r a c i o n a l i z m u s n e k b к v a l ó . 
Ha n e k t e k v o l n é k g y ű l ö l n é m a z 
i n d i s z k r é t é l e t t a n i U n i ó s o k a t , a -
kik n a g y o n i s m e r n e k é s n a g y o n 
j ó l m e g m a g y a r á z n a k b e n n e t e k e t 
é s a z t h i r d e t i k , h o g y b e t e g e k 
v a g y t o k a k k o r , a m i k o r mi inspi 
r á l t s á g o t l á t tunk é s finom s z e r e l 

m e i t e k n e m e g y e b e k m i n t a r e f -
l e k s z m o z g á s l u l t e n g é s e i . A z a -
r a n y l e g e n d á k ó l a m e g v á l t o z o t t 
a r ó l a t o k s z ó l ó liai g , o l t f e h é r 
g a l a m b n a k , t i s z t a s á g I d o m á n a k , 
s z e r e l e m r ó z s á j á n a k h ív tak b e n -
n e t e k e t . IJgy e e z k e l l e m e s e b b 
m i n t a h o g y a z t n a p j a i n k b a n a 
t u d o m á n y d i c s ő s é g e s k o r s z a k a 
c s e l e k s z i : a m e l y h i s z t é r i k u s n a k , 
k a l á l e p t i k u s n a k , ö r j ö n g ö n e k n e v e z 
el 

N o d e ó n a ti h e l y e t e k b e n 
i r t ó z n é k m i n d e n e m a n c i p á c i ó t ó l , 
m e l y a z e g y e n l ő s é g h i v e F e l e -
m e l b e n n e t e k e t , h o g y l e s ü j e d j e t e k . 
E l v é g r e s z é p a z is , h o g y a n ö 
ü g y v é d v a g y p a t i k u s . Á m d e v i -
g y á z a t : m á r ti is i g y e k e z t e k v é -
g e t v e t n i t i t o k z a t o s s á g t o k n a k é s 
b á j a i t o k n a k . B á r m é g n e m v e -
sze t t el m i n d e n , b á r ntég f o l y i k 
a h a r c , - m é g p á r b a j o z n a k , m é g 
ö n g y i l k o s o k l e s z n e k é r t e t e k a z 
e m b e r e k , s i k k a s z t a n a k , t ö n k r e -
m e n n e k ; d e m á r a v i l l a m o s k o c s i k -
b a n a z i f j ú s á g n e m e n g e d i át a 
h e l y é t é s á l l n o t o k kel l . 

A ti k u l t u s z a i n k ha ln i k é -
s zü l a r ég i k u l t u s z o k k a l . 

S z e r k e s z t i ) ! ü z e n e t e k . 
Л\ П. A ttizoltoság megszervezé-

se iránt hozzánk intézett kérdésére — 
sajnos — végleges választ nem adha-
tunk, mert nem tudjuk, hogy a tűzoltó 
parancsnok által lapunkban közzétett 
felhívásnak volt-e eredménye, vagy sem. 
Kevés az érdeklődés. 

H В. Ugy tudjuk, hogy a séta-
kert már ez évben csupán kórházkert 
lesz és » nagy közönség részére zárva 
marad Hogy ez esetben hol sétálnak 
a sétálni akarók, azt nem tudjuk. 

br . L. Családi ügyekbe nem a-
vatkozunk. Ha tetszik a Nyilt-tér ren-
delkezésére al1. 

H i r d e t é s e k . 
Tanulót keres Várady Jó-

zsçf cukrász. 

Kováid Péter 
é s Fi a 

c s . é s kir. s z a b . k e l m e - és 
s z ő r m e f e s t ő , vegy t i s z t í t ó é s 
gözmosógyár B u d a p e s t , 

VII. S z ö v e t s é g - u . 3 7 . 

Vá l la l ja uri - , nő i és 
g y e r m o k ö l t ő n y ö k , d i s z i l ö és 
b ú t o r s z ö v e t e k , f ü g g ö n y ö k , 

k é z i m u n k á k , s z ő n y e g e k , 
c s i p k e - é s v é g á r u к, s z ő r -
m é k s tb i ek v e g y l i s z t i á s á t ós 
f e s t é sé t . 

Ú g y s z i n t é n ágyto l lak 
t isztítását és f e h é r u e m ü e k 
m o s á s á t is, 

A b o n y i g y ü j t ő t e l e p : 

Schwar tz Zseninél 
K á l v i n - u t c a . 

S z e r k e s z t ö s á g i t e l e f j n « 
I 

s z á m 3 7 * 
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l - l s z á m . 

Л m a g y kir f ő ld -
mive lésügyi mi-
nisztérium meg-
bízásából az ál-
lami szölőtelcp 

által kipróbált 

K o c b i l l i n 
s z ő l ő m o l v - és 
gyümölcs féreg -

irtó-anyag 

b i z o n y u l t a l e g j o b b n a k az e d d i g 
i s m e r t ö s s z e s a n y a g o k k ö z ö t t A 
s/.íilü v i rágzása ide jén 1 gyszei ' i hasz-
nálat a l án m inden pele, he rnyó , lep-
ke és hál) e lpusz tu l Л s / .ő lömuly és 
gyüm i i l e s fé re í e l len a legulesóhb ós 
legha tékonyabb anyag . A r a k g - k é n t 
4 k o r o n a . M inden k i l o g r a m m l i-
ter víz heti fe lo lda tn i '>. e k k o r a meny-
nyiség 4Ó0 n é g y s z ö g ű szü ld hepor -
metezéséro e legendő , lia a fürtöket 
bögrékké mártogatjuk vagy az anyag-
gal ecseteljiik : ugy két kilogramm 
egv katasztrális hoíd sző lőre elegen-
dő. Hatása elmaradhatatlan, gvü-
mölssrc , emberre ártalmatlan Meg-
rendelhető az ár e lőzetes h 'küldése 
vagv utánvétel mellett a T ó t h f de 
K o c h i l l i n s z ö l ö m o l y és g y ü m c ' c s -
f é r e g i r t ó - a n y a g g y á r k ő / p irodájá-
ban B u d a p e s t , V I , E ö t v ö s u t c a 14 

Rés/. leles használati utasítás min-
den csomagban ; számtalan el ismerő 
levelet tartatni izéi prospektussal díj-

mentesen szolgálunk. 
Viszontelárusitókat keresünk. 

Olcsón cs Szépen 
r u h á z k o d h a t 

K O I IN M I K L Ó S 
< 1 i v t . n t i í x l e t c M d ő l , 

mert m i n d e n darab 

„mér ték , után Készül" 
továbbit o z i p ö , kalap és 
n y a k k e n d ő mind ig a leg-

ú j a b b divat szerint . 

G y e r m e k ö l tönyök 
nagy választéKban. 

E l a d ó gyöke i es 
szőlővessző : 

d ú s g y ö k é r z e t i i k ö v i d i n k a , C-VT'I«, 

o l a s z r i z l i n g , s a s z l a s z i l b e r v i i - z , 

n u i s l o s f e h ó r , s l a u k a i l i e i i k a , k a d a r 

ka e - m é z e s f e h é r p o r b u j t á s i d ő 

j e g y e z h e t ő C S I L L X G G U S Z T Á V 

s z ő l ő b i r t o k o s n á l C z e g l ó d c i i , K n s -

s 11 di Ú r. 

H i r d e t é s . 
T n d o n i a s a r a h o z o m a I. k ö -

z ö n s é g n e k . h o g y r e n d i l e s e r e a z o n -
na l k é s z í t e k é l ö v i r á g k o s z o r u k a t 
m é r s é k e l t á r é r t . C s e r e p e s s a i s o n 
v i r á g o k á l l a n d ó a n k a p h a l ó k 

E g y k ö z e p i - k . v é g z e t t ( int 
t a n u l ó n a k f e l v e s z e k . 

T i s z t e l e t t e l 

Neruzs i l l István 
k e r e s k . k e r t é s z . 

i f j . S Z A B Ó G Y U L A 
villanyerőre berendezett SIRKŐGYÁRA CZEGLÉD. 

A j á n l j a kizárólag- sa já t k é s z í t é s ű s í r emléke i t a legolcsóbb á r b a n . 

M i l k ó I <>n à e z az abonyi urikiirok szabója Szolnokon. 
Baross -u tca 15 szám. Telefon : 200 . sz. 
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E L K I Á T J Ö O ű i í l s z ű c s m e s t e r m o l y m e g ó v ó i n t é z e k 
S z o l n o l i I J í l l ' O K S . l l t e n . 1 V W t o l l S 7 . , 

s z ő r m é t téli ruhát stb. nyári g o n d o z á s r a moly kár ellen 
biztosítással elvállal. 

Az o r s z á g egy ik l e g m o d e r n e b b , l e g k é n y e l m e s e b b 
é s l e g o l c s ó b b f ü r d ő j e a N a g y v á r a d melletti 

Szent Lászl(') ( P Ü S P Ö K ) g y ó g y f ü r d ő . 
A fürdő r á d i n m o s vize biztos sikerre! gyógy í t ja a 

köszvényt , csuzt , reomát. idegességet sőt g y o m o r és 
bé lba joknál is a l e g h a t á s o s a b b gyógy í tó szer. A für-
dő dijak igen j u t á n y o s a k és kőpülyőzé.s is l egmérsé -
keltebb dí jazás mellett eszközö l tet ik . Tiszta, o l c s ó és 
e g é s z s é g e s lakásokról az igazgatóság g o n d o s k o d i k . 
F e n y v e s e k , sé tányok , ke l l emes s z ó r a k o z ó h e l y e k . 

1 6 5 8 1 9 1 3 . ikt. s z . 

H i r d e t m é n y . 
A l a k t a n y a é p ü l e t b e n l é v ő 

1 é s l V - i k s z á m ú i s l á l l ó h e l y s é -
g e k , m e l y e k e t H i r s e l i h e i n Z - i g -
m o n d n é birt — a l e g t ö b b e t Ígé-
r ő n e k h a s z o n b é r b e a d a t n a k —-
l i é r l e n i s z á n d é k o z ó k iv f . é v i á p -
rilis hó 14-én hétfőn d. e 10 
ó r a k o r a k ö z s é g t a n á c s t e r m é b e n 
m e g t a r t a n d ó á r v e r é s r e m e g h í v a t -
n a k . A z á r v e r é s f e l t é t e l e i f ő j e g y -
z ő h i v a t a l á b a n a h i v a t a l o s ó r á k 
alatt m e g t u d h a t ó k . 

A b o n y , 1 9 1 3 á p r i l i s 1 é n . 

Pap Péter Németh Béla 
fő jegyző . főbíró . 

Antimorbin 
a vi lág legjobb szo-

ba permetezője . 
Számtalan kitüntetés. 5 évi 
jótállás. Készülékek kapha-
tók 5 koronától e g é s z e n 5 0 

koronáig . 
Vezér képvise lő : 

S C H L Ä N G E R Á R H I N 
Budapest , VI. Andrássv -n t 

38 . Te le f on 157 9 8 . 

R u h a f e s t é s é s v e g y -
t i s z t í t á s , 

R u h a f e s l ó és vegy l i s z -
tiló intézetem részére Kohn 
H i K l Ó S divatáru üzlete vesz 
fel r ende léseke t . 

Z a k ó c s J á n o s 
Cegléd, Árpád-tér evangélil из bazár. 

G a z d a k ö z ö n s é g f i g y e l m é b e ! 
H z „ ü b o n y i k ö z g a z d a s á g a b a n k r é s z v é n y t á r s a s á g " a k ö z e l e d ő g a z d a s á g i i dényre va ló 

tekintettel a g a z d a k ö z ö n s é g sz . Ügyeimét fe lhív ja a k ivá lóan bevált , K ü h n e - f é l e 

„Columbia" kultivátor egysoros lókapájára, 
Ezen amerikai e redetű e s z k ö z rendkívül e l m é s szerkezeténé l f ogva m i n d e n n e m ű kapás n ö v é n y e k , ki i lö -

t >-еп Kukorica, burgonya, taKarmány répa, dohány, çziroK, szőlő és K^fh veteményeKneK megmunKá-
lására k i v á l ó i n a lka lmas és a l egnçhçzebb ta la jv iszonyoK közt is kitűnő inunkat végez . 

I i l s ő r e n d ű J i c A Z e i i g y á r t m á n y ! 

OScsó á r a k ! Kedvező f i z e t é s i f e t t é t e l e k ! 

Ugyanot t egy használt 6 lóere jü A b o n y i k ö z o a z d t i s í í y i l e i n k r ő s z v é n v t á r s a s á n ; 
csép lőgép garnitúra is e ladó. A 13 О X V I i \ NT. 
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Elmúlik a köhögése 
lia az elismert és k i tűnően bevált 

Contratussint Bayer 
haszná l ja 

Főraktár : Perényi Gyula g y ó g y s z e r é s z urnái 

Л b o n . y b a n . 

Czcglédi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

mint az O r s z á g o s K ö z p o n t i Hi te l szöve tkeze t tagja 

b ú t o r c s a r n o k a 
Czegléden, R á k ó c z y - u l c a : Ipar és K e r e s k e d e l m i 

Bankpa lo ta . 
Á l landó kiállítás kizárólag czeg léd i i p a r o s o k által ké -
szített háló , e b é d l ő , sa lon , f é r f i s zoba , e l ő s z o b a , k o n y -
ha és kerti b ú t o r o k b ó l a l e g e g y s z e r ű b b t ő l a l eg f ino -

m a b b kivitelig. 
M i n d e n t á , r o y < $ r t j ó t á l l á s . 

Költségvetések k á v é h á z , t e m p l o m s b á r m i l y e n b e -
rendezésekre készségge l , d í j m e n t e s e n b á r m i k o r 

k iszo lgá l tatnak . 

Kecskemét viel. Д „ Г Р П Г М Л A győri kiállításon 

éremmoí8kít(lntetve \) L V i Г h I I Е Л V Ь г " М & Ю т Ю * 1 

1901. * » - • • » • - ' A i w kitüntetve 11108. 

uri é s n ő i c i p é s z , C e g l é d B o c s k a y é s Á r d á d - u . s a r o k 1 8 — 5 . 
A pécsi o r s z i g o s cipész kongresszuson 1905. d szoklevéllel, 

az 1907-iki cipész szaktanfolyaáion oklevéllel kitiiutelve. 

Aki érős , e l e g á n s és tartós férfi , nő i v a g y g y e r m e k 
c ipőt ó h a j t vásáro ln i , f o r d u l j o n c é g e m h e z , aho l f e n -
tiek készen , vagy r e n d e l é s r e o l c s ó n b e s z e r e z h e t ő k . 

D í s z m a g y a r c s i z m á k l e g s z e b b k iv i te lben . 

S/akter Károly a legjobb és legrégibb szabócég Cegléden Te le fon : 65 . 

Щт t i ^ i ' I i i ^ т щ ш 

ne mulassza el Klein Adolf férfi rolia és női felöltő 
N A G Y Á R U H Á Z Á T meglátogatni, lm! a legdivatosabb női felöl-
töket és gyermek kabátokat, valamint a legjobb férfi ruhákat 

készen és mértek után a legolcsóbb árban szerezheti be. 

s с I I W I M M I ; I I к Á I . M А г ч 

l i ö u y v l i ö t ő 

S Z O L N O K O N , M A S Y A R - U T C A . 

(Get t l e - b a n k é p ü l e t é b e n . ) — T e l e f o n 2 9 8 . 

S C M W i n n E R - S C H W f l R T Z S Z E R É N A 
nő i - f odrász é s m a n i e u r t e r m e , i l latszer é s p i p e r e üzlete 

S z o l n o k o n , Hagyar utca. Tç lç fon 2 9 8 . 

I X ő i l o d r á s / . t e r e m . 

Bellovay Sándor 
cementárugyára, C E G L É D , Telekj-utca 25. 

Elvállal m i n d e n n e m ű be l onép i t éseke t , c e m e n t ö n t v é -
n y e k készítését . A l e g ú j a b b k ü l ö n f é l e te tőcserép , d i s z e s 
és e g y s z e r ű c e m e n t l a p o k , s i m a be ton és cs iszo l t teraz-
z ó b u r k o l a t m i n d e n sz i l iben . 

T o v á b b á elvállalja : j á rdák burko lását , n e d v e s falak 
és p incék szárazzátéte lét . É p ü l e t e k h e z m ü k ö l á b a z a t o k és 
p á r k á n y z a t o k , k i fo lyó c e m e n t d u d á k készitését . 

M ü s i r k ö v é k o l c s ó n és j u t á n y o s á n , i tatóvályuk. c e -
m e n t c s ö v e k m i n d e n m é r e t b e n . V a s b e t o n o s z l o p kerítés-
hez , v a s b e t o n j á s z l a k , b e j á r ó h i d a k u d v a r o k r a . 

Klein Sándor 
r ő f ö s ó s d i v a t n n s i . v á r i i l i á z n 

Kossuth tér Czegléd Városház épület. 

Saját p é n z é n e k e l l ensége , ha e lmulasz t ja megte -
kinteni óriási raktáramat, aho l m i n d e n f é l e nő i g y a p j ú 
s zöve teke t g renad ineket és bat isz lokat az e g é s z k ö r n y é k e n 
a l e g o l c s ó b b a n vásárolhat . 

Levágott j ó bárányoKat ( b ő r b e n ) 5 - 8 kilóig b á r m e l y 
m e n n y i s é g b e n k i lónként 1 körömiért v e s z e k eb . v a s ú t á l l o m á s 

St öger 111 av e r Szo lnok . 
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E l s ő r e n d ű u r i s z a b ó s á g . 

S z a b á s o m 
Elegáns 

K é n y e l m e s 

és fess 

V A J D A J Ó Z S E F 
ui'i s z a b ó 

C . V . « < - t l . 

Az országos ipar-
sgyesülct állal tübL 

kiáli táson 

rr.üasztalos, lakberendező Szolnokon. 
Miniaraktár f ő tér 6 o r o v e - u t c a . 

M ű h e l y t e l e p Már ia -utca (sa ját ház.) 

Raktáron v a n n a k teljes l a k b e r e n d e z é s e k . Haló , e b é d l ő , 
i roda , s z a l o n , úri. e l ő s z o b a és k o n y h a b e r e n d e z é s e k . Vas 
és réz b ú t o i o k , s z ő n y e g d í v á n y o k , s o d r o n y o k , m ad rá-
c o k . Ugy adott , mint saját tervem szerint készítek Íz-

léses b e r e n d e z é s e k e t a l e g j u t á n y o s a b b árban. 

Legjobb és legolcsóbb bútor 
bevásárlási forrás 

F i i l e k i J á n o s é s f i a i n á l 
Szolnokon Barros-utcza 

U J > Ő 1 S Z A B Ó Ü / J . E T . 

Czeg léden , R á k ó c z i - u t 13 . s z á m alatti l a k á s o m o n 
a n g o l n ő i s z a b ó s á g o t n y i t o t t a m , 

ahol a l ege l egánsabb nöiruhakat kész í tem a l e g ú j a b b divat 
szerint. K ü l f ö l d ö n és a f ő v á r o s b a n szerzett g y a k o r l a t o m 
lesz a l e g j o b b garanc ia arra. h o g y a l e g k é n y e s e b b Ízlése-
ket is k ie lég í thetem. Vidéki m e g r e n d e l é s e k g y o r s a n és 
p o n t o s a n e szközö l t e tnek . 

Tisztelettel 
T Ó T I I > 1 Л Г У Л « 

n ö i s í . í i b ó . 

Vií lanyerőre berendezet 
b o r c t u a k ö s z ö r ü l ő é s a c é l á r u r a k t á r 
(Unghváry Lász l ó ú jonnan épül t házában C e g l é d , ) 

H a t é v i b u d a p e s t i p r a x i s o m g a r u n t i a t nyu.jt u p o n t o s m u n k a 
os s z o l i d k i s z o l g á l á s t e k i n t e t é b e n é s m i n d e n m u n k á m é r t é s á r ú é r t 

k e z e s s é g e t is v á l l a l o k , 
J a v í t á s o k é s m i n d e n f é l e e s z a k m á i ) t v á g ó m u n k á k a t a z o n n a l , o l -
c s ó n é s a l e g n a g y o b b p o n t o s s á g g a l v é g z e m . — T e l j e s t i sz te le t te l 

U L i s n e r K á l m á n . 

f Г - T г Г T ff 

R e v e s z I а n о es J e n ő 
É r t e s í t j ü k Aboiiy város és k ö r n y é k e T. közön-

séget , hogy ti közeledő t avasz i i dènvben AJbonvban e g y 

n a g y s z a b á s ú 

Női felöltő és férfi ruha áruházat 
l é t e s í t ünk m é r t é k o s z t á i y i y a i , a m e l y r e a t. közönség 

f i g y e l m é t előre is f e l h i v j u k . k é r t e lmgy r u h a s z ü k s é g -

l e t ének beszerzéséi a d d i g r a l en ta r tan i s z í v e s k e d j é k . 

Tisztelet tel 

Révész Manó és Jenő 
C Z E G L É O C Ö L . 

N y o m . b z e r d u h e l y i J á n o s A b o n y . 

Állandó N a g v n i k t á r . 

FIGYKLKJI! 
Aki házát o l c s ó n és s z a k s z e r ű e n akarja v ízvezetékke l el-
látni, úgymint : F ü r d ő s z o b a - , m o s d ó - , k o n y h a - és klozet-

berendezésekke l , az f o r d u l j o n b i z a l o m m a l 

T U R Y K Á L M Á N 
' e l h í v á s r a á r a j á n l a t t a l b á d o g o s és v i z ^ a z o t c k - s z c r e l ő h e z 

d í j t a l a n u l s z o l g á l o k . C Z E G L É D E W . 

kitüntetve ízlé-
ses, j ó és szép 

munkákért. Seinsedy Balázs 

n ő i f s l ö t l ö é s f é r f i r u h a n a g y á r u h á z a 
s z a b ó i p a r t e l e p 

C Z E G L É D E N . 

XVI . é v f o l y a m . А В О N Y . 


